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DE: VORSICHT: SORGFALTIG LESEN UND ZUR SPATEREN VERWENDUNG AUFBEWAHREN

Das Tipi-Bett (Hausbett) ist zur Selbstmontage bestimmt und darf nur verwendet
werden, wenn es gemall den Anweisungen montiert wurde, alle Bestandteile
korrekt befestigt sind und das Produkt stabil ist und sicher verwendet werden kann.

WARNHINWEISE

1. Das Bett kann nicht von mehreren Kindern gleichzeitig verwendet werden.

2. Stellen Sie das Bett nicht in die Ndhe offener Flammen oder anderer Warmequellen (Heizstrahler, Heizstdbe etc.).
3. Montieren Sie keine Rollen an das Bett.

4. Maximalgewicht: 40 kg

EMPFEHLUNGEN

1. Die GroRe des Bettes muss an das Alter und die KorpergroRe des Kindes angepasst sein.

2. Uberpriifen Sie regelmiRig den Zustand des Bettes, solange es sich in Verwendung befindet (priifen Sie, ob alle Schrauben korrekt
angezogen und ob Bestandteile beschadigt sind).

3. Halten Sie wahrend der Montage des Bettes alle Kleinteile auller Reichweite des Kindes, da von ihnen ein Sicherheitsrisiko ausgehen
kann.

4. Verwenden Sie das Bett nicht, wenn ein Bestandteil beschaddigt oder gerissen ist oder fehlt.

REINIGUNG UND PFLEGE

Reinigung: Reinigen Sie das Bett mithilfe eines feuchten Schwamms und mit Seife. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel.

CZ: PozOR: PECLIVE CTETE A USCHOVEITE PRO POZDEJSi POUZITI

Teepee postel (domaci postel) je uréena k vlastni montazi a smi se pouzivat pouze
tehdy, pokud byla sestavena podle navodu, vSechny soucasti jsou spravneée
pripevnény a vyrobek je stabilni a bezpecny pro pouziti.

UPOZORNENI

1. Postel nesmi pouzivat vice déti naraz.

2. Neumistujte postel do blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojl tepla (pfimotopd, topnych téles apod.).
3. Nemontujte k posteli kolecka.

4. Maximalni hmotnost: 40 kg

DOPORUCENI

1. Velikost postele musi byt prizpisobena véku a velikosti ditéte.

2. Kontrolujte pravidelné stav postele, dokud je pouzivana (kontrolujte, zda jsou vSechny Srouby spravné dotazeny a zda nedoslo k
poskozeni ¢asti postele).

3. Pfi sestavovani postele udrzujte vSsechny malé ¢asti mimo dosah ditéte, protoZze mohou predstavovat bezpecnostni riziko.

4. Nepouzivejte postel, pokud je jakykoliv dil poskozen, roztrzen nebo chybi.

CISTENI A UDRZBA

Cisténi: Cistéte postel pomoci vihké houbicky a mydla. Nepouzivejte abrazivni &istici prostiedky.



SE: oBs! LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV.

Tipisdngen (for sovrummet) dr avsedd for sjalvmontering och far endast anvindas
om den har monterats enligt instruktionerna, om alla delar ar korrekt fastsatta och
om produkten ar stabil och saker att anvanda.

VARNING

1. Sédngen kan inte anvdndas av flera barn samtidigt.

2. Placera inte sdangen i ndrheten av 6ppen eld eller andra varmekallor (varmestrélare, varmestavar etc.).
3. Montera inte hjul pa séangen.

4. Maximal vikt: 40 kg

REKOMMENDATIONER

1. Hojden pa sdngen ska anpassas efter barnets langd och alder.

2. Kontrollera regelbundet sangens skick nar den anvands (kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna och att delarna inte ar
skadade).

3. Hall alla smadelar utom rackhall fér barn nar du monterar sangen, eftersom de kan utgéra en sdkerhetsrisk.

4. Anvand inte sdngen om en del ar defekt, trasig eller saknas.

RENGORING OCH SKOTSEL

Rengodring: Rengor sangen endast med en fuktig svamp och tval. Anvand aldrig skurmedel.

SK: PozoOR! DOKLADNE SI PRECITAITE TENTO NAVOD A ODLOZTE S| HO, ABY STE HO MOHLI V
PRIPADE POTREBY OPAT POUZIT.

Postel tipi (postel v tvare doméeka), ktoru je potrebné zmontovat, moézete pouzivat
len vtedy, ked' ste dodrzali vSetky pokyny uvedené v ndvode na montaz a vsetky
diely spravne utiahli. Vyrobok musi byt zaroven stabilny a bezpeény.

UPOZORNENIA

1. Postel nesmie pouzivat viacero deti sucasne.

2. Neumiestniujte postel do blizkosti otvoreného ohna alebo inych tepelnych zdrojov (ohrievacov, vykurovacich tyci atd.).
3. Nemontujte kolesa na postel.

4. Maximalna hmotnost: 40 kg

ODPORUCANIA

1. Velkost postele je potrebné prispdsobit veku a vyske dietata.

2. Pravidelne kontrolujte stav postele, kym ju pouzZivate (Ci su vSetky skrutky spravne utiahnuté a diely bez poskodenia).
3. Pri montazi postele drzte deti mimo dosahu malych dielov, pretoZe hrozi nebezpedenstvo poranenia.

4. NepouZzivajte vyrobok, ked je nejaky diel poskodeny, odtrhnuty alebo ked chyba.

CISTENIE A UDRZBA

Cistenie: Postel ¢istite vihkou §pongiou a mydlom. NepouZivajte abrazivne &istiace prostriedky.



SI: POZOR: NATANCNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO.

Postelja v obliki hise je namenjena za samostojno sestavljanje in se lahko uporablja
le, Ce je sestavljena v skladu z navodili in Ce so vsi sestavni deli pravilno pritrjeni,
izdelek pa je stabilen in varen za uporabo.

VARNOSTNA OPOZORILA

1. Postelje ne more uporabljati vec otrok hkrati.

2. Postelje ne postavljajte v blizino odprtega ognja ali drugih virov toplote (elektri¢ni sevalni grelniki, grelne palice itd.).
3. Na posteljo ne namescajte kolesc.

4. NajviSja dovoljena teza: 40 kg

PRIPOROCILA

1. Velikost postelje je treba prilagoditi starosti in telesni visini otroka.

2. Redno preverjajte stanje postelje, dokler je ta v uporabi (preverite, ali so vsi vijaki pravilno zategnjeni in ali so sestavni deli
poskodovani).

3. Pri sestavljanju postelje hranite vse majhne dele izven dosega otroka, saj so zanj lahko nevarni.

4. Ne uporabljajte postelje, Ce je kateri izmed sestavnih delov poskodovan, raztrgan ali manjka.

CISCENJE IN NEGA

Cis¢enje: Posteljo otistite s pomocjo vlazne gobice in mila. Ne uporabljajte agresivnih €istilnih sredstev.

HU: FIGYELEM: GONDOSAN OLVASSA EL, ES ORIZZE MEG KESOBBI HASZNALATRA

A tipi agyat (haziké agyat) onalloan kell 6sszeszerelni, és csak akkor hasznalhatd, ha
az utasitasoknak megfelel6en szerelték 6ssze, minden alkatrészt megfelel6en
rogzitettek, stabil és biztonsagosan hasznalhaté.

FIGYELMEZTETESEK

1. Az 4gyat egyszerre tobb gyermek nem hasznélhatja.

2. Ne helyezze az agyat nyilt lang vagy egyéb héforrasok (hGsugarzok, melegité rudak stb.) kozelébe.
3. Ne szereljen gorglket az agyra.

4. Maximalis suly: 40 kg

JAVASLATOK

1. Az 4gy méretét a gyermek életkorahoz és magassagahoz kell igazitani.

2. Hasznalat kdzben rendszeresen ellenérizze az gy allapotat (ellenérizze, hogy minden csavar megfelel6en meg van-e huzva, és hogy
nem sériiltek-e meg az alkatrészek).

3. Az agy 6sszeszerelésekor minden apro alkatrészt tartson tavol a gyermektdl, mert biztonsagi kockazatot jelenthetnek.

4. Ne haszndlja az agyat, ha barmely alkatrésze megsériilt, elszakadt vagy hidnyzik.

TISZTITAS ES APOLAS

Tisztitas: Nedves szivaccsal és szappannal tisztitsa az agyat. Ne hasznaljon surolé tisztitdészereket.



H R: OPREZ: PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE | SPREMITE IH ZA KASNIJU UPORABU.

Krevet u obliku ku¢e namijenjen je za samosastavljanje i smije se koristiti samo, ako
je sastavljen u skladu s uputama, ako su svi dijelovi pravilno pricvrsceni, ako je
proizvod stabilan i moze se koristiti na siguran nacin.

UPOZORENJA

1. Krevet ne smije koristiti viSe djece istovremeno.

2. Na postavljajte krevet u blizini otvorenog plamena ili drugih izvora topline (grijalice, grijace Sipke itd.).
3. Ne montirajte kotaci¢e na krevet.

4. Maksimalna tezina: 40 kg

PREPORUKE

1. Velicina krevet mora biti prilagodena dobi i tjelesnoj visini djeteta.

2. Redovito provjeravajte stanje kreveta tijekom cijelog razdoblja uporabe (provjerite jesu li svi vijci pravilno pritegnuti i postoje li ikakva
osStecéenja na dijelovima).

3. Tijekom sastavljanja kreveta drzite sve sitne dijelove izvan dohvata djece, jer isti mogu predstavljati sigurnosni rizik.

4. Ne koristite krevet, ako je bilo koji dio ostecen, napuknuo ili nedostaje.

CISCENJE | NJEGA

Cis¢enje: Cistite krevet vlaznom spuzvom i sapunicom. Ne koristite abrazivna sredstva za ¢is¢enje.

BG: BHUMAHME: NMPOYETETE BHUMATE/IHO U 3ANA3ETE 3A NO-KbCHO MNOJI3BAHE

Tunu nernoto (nerno Kobla) e npeaHa3sHAYEHO 332 CAMOCTOATE/IEH MOHTAX U MOXKe
Aa ce U3no0n3Ba CamMo aKO € MOHTUPAHO B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLIMUTE, BCUUKU
KOMMNOHEHTU Ca NPABU/IHO NPUKPENneHn U NPOAYKTHLT e cTabuneH n 6esonaceH 3a
U3non3sBaHe.

NPEAYNPEOAUTENHU YKASAHUA

1. lernoto He MoXe Aa ce U3M0A3Ba OT HAKOJIKO AeLa e4HOBPEMEHHO.

2. He nocTaBaiiTe nernoto 61130 A0 OTKPUTM NAaMbLM UKW APYTU TONMJANHHU U3TOYHULM (TBYMCTU NeYKU, TPbOHU HarpesaTenu n T. H.).
3. He moHTUHpaiiTe Konena Kbm NernoTo.

4. MaKkcumanto terno: 40 Kr

NMPEMOPBKU

1. PasmepnbT Ha fiernoTo Tpsa6sa Aa 6bae cbobpaseH ¢ Bb3pacTTa M BUCOUMHATA Ha AETEeTO.

2. Pei0BHO NpoBepsABaiiTe CbCTOAHMETO Ha NIErN0TO, I0KaTO Ce U3M0/3Ba (MpoBepaABaiTe 4aNn BCUUYKM BUHTOBE Ca NPaBUAHO 3aTerHaTv 1
[ann KOMMNOHEHTUTE He ca NOBPeaeHM!).

3. Mo Bpeme Ha MOHTaXa Ha 1Ier/I0ToO APbIKTE BCUUKM MaJIKM YacTU M3BbH obcera Ha AeTeTo, Thid KaTo Te KPUAT PUCK 3a HerosaTa
6e3onacHocT.

4. He n3nonssaiTe NernoTo, ako MMa yBpeaeHa, CKbCaHa UM NMNCBaLLA CbCTaBHA YacT.

NOYUCTBAHE U TPUKA

MouuncTeaHe: MNouncTBaiTe NErNOTO C NOMOLLTA Ha BAaXKHa rbba u canyH. He n3nonssaite abpasmMBHM NOYMCTBALLM NpenapaTy.



RO: ATENTIE: CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU O CONSULTARE ULTERIOARA

Patul tip casuta este destinat autoasamblarii si poate fi utilizat numai daca a fost
asamblat in conformitate cu instructiunile, daca toate componentele sunt fixate
corect si daca produsul este stabil si sigur pentru utilizare.

AVERTIZARI

1. Nu este permisa utilizarea produsului de catre mai multi copii in acelasi timp.

2. Nu amplasati patutul in apropierea flacarilor deschise sau a altor surse de cdldura (calorifere, tije de incdlzire etc.).
3. Nu atasati roti la pat.

4. Greutate maxima admisa: 40 kg

RECOMANDARI

1. Dimensiunea patului ar trebui sa corespunda varstei si inaltimii copilului.
2. Verificati in mod regulat starea patului in timpul utilizarii (verificati ca toate suruburile sa fie stranse corect si ca nicio componenta sa
nu fie deteriorata).

3. Tn timpul asambl&rii patutului, nu l3sati piesele mici la indemana copilului, deoarece pot reprezenta un pericol pentru sigurant
acestuia.
4. Nu folositi produsul daca vreuna dintre componente este deteriorata, rupta sau lipseste.

CURATARE SI INTRETINERE

Curatare: Curatati patul cu un burete umed si cu sapun. Nu utilizati produse de curatat abrazive.

RS: paZNIA: PAZLIVO PROCITATI | SACUVATI ZA BUDUCA KORISCENJA

Tipi krevet (kucni krevet) je namenjen za samomontazu i moze se koristiti samo ako
je montiran u skladu sa uputstvima, ako su svi delovi pravilno pricvrsceni i proizvod
je stabilan i bezbedan za upotrebu.

UPOZORENJA

1. Krevet ne sme da koristi viSe dece istovremeno.

2. Ne postavljajte krevet u blizini otvorenog plamena ili drugih izvora toplote (grejalice, grejne Sipke itd.).
3. Ne montirajte tockove na krevet.

4. Maksimalna teZina: 40 kg

PREPORUKE

1. Veli¢ina kreveta mora biti prilagodena uzrastu i visini deteta.

2. Redovno proveravajte stanje kreveta dok je u upotrebi (proverite da li su svi vijci dobro zategnuti i da nijedan deo nije ostecen).
3. Tokom sastavljanja kreveta drZite sve sitne delove van domasaja deteta jer mogu da predstavljaju bezbednosni rizik.

4. Ne koristite krevet ukoliko neki njegov deo nedostaje, ukoliko je ostecen ili pocepan.

CISCENJE | ODRZAVANIJE

CiS¢enje: Ocistite krevet vlaznim sunderom i sapunom. Ne koristite abrazivna sredstva za ¢iéenje.



FR: ATTENTION: LIRE SOIGNEUSEMENT ET CONSERVER POUR L'UTILISATION ULTERIEURE

Le lit Tipi (pour chambre a coucher) est prévu pour un montage par lI'acquéreur. Il
ne doit étre utilisé que s'il a été installé conformément aux instructions, que toutes
les pieces sont correctement fixées et que le produit offre sécurité et stabilité lors
de l'utilisation.

AVERTISSEMENTS

1. Le lit ne peut pas étre utilisé par plusieurs enfants en méme temps.

2. Ne placez pas le lit a proximité de flammes nues ou d'autres sources de chaleur (radiateurs, éléments chauffants, etc.).
3. N'équipez pas le lit de roulettes.

4. Poids maximal: 40 kg

RECOMMANDATIONS

1. La taille du lit doit étre adaptée a I'dge et a la taille de I'enfant.

2. Vérifiez régulierement I'état du lit (si toutes les vis sont correctement serrées ou que des composants sont dégradés) lorsqu'il est
utilisé.

3. Lors du montage du lit, gardez toutes les petites pieces hors de portée de I'enfant, car elles peuvent poser un risque de sécurité.
4. N'utilisez pas le lit si un composant est endommagé, déchiré ou manquant.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nettoyage: nettoyez le lit au savon a l'aide d'une éponge humide. N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs.



